
NEW PHILADELPHIA BOARD OF EDUCATION
MISSION STATEMENT

New Philadelphia City Schools will provide all students the opportunity to achieve their highest potential to become educated,
self-sufficient, and responsible citizens. We are committed to providing every student a diverse, quality education within a safe and

secure environment through a dedicated, innovative, and highly qualified staff in partnership with parents and the community at large.

March 20th, 2024
Special Meeting

Front Administration Gym
Open to the Public

5:30 pm

I. Pledge of Allegiance/Call to Order/Roll Call

____Mr. MacMath ___ Mr. Gallentine ___Mr. Ricklic ___Mrs. Schrock ___ Ms. Fontana

II. Approval of Agenda
A. Recommendation to approve the agenda of the Special Board of Education Meeting. Additions or deletions

to the agenda:

____Mr. MacMath ___ Mr. Gallentine ___Mr. Ricklic ___Mrs. Schrock ___ Ms. Fontana

III. Treasurer’s Report

A. Approval of the following tax resolutions:
Resolution 43-04793
Resolution 43-06921
Resolution 43-06965
Resolution 43-07858
Resolution 64-00013

____Mr. MacMath ___ Mr. Gallentine ___Mr. Ricklic ___Mrs. Schrock ___ Ms. Fontana

XII. Adjournment

____Mr. MacMath ___ Mr. Gallentine ___Mr. Ricklic ___Mrs. Schrock ___ Ms. Fontana

NEXT MEETING: Work Session Meeting 6:30 pmWednesday, April 3, 2024, All meetings are tape-recorded to maintain an
exact record of the proceedings.

PUBLIC PARTICIPATION POLICY: All meetings of the Board and Board-appointed committees are open to the public.
In order for the Board to fulfill its obligation to complete the planned agenda in an Effective and Efficient fashion, a maximum of 30
minutes of public participation may be permitted at each meeting. Each person addressing the Board shall give his/her name and
address. If several people wish to speak, each person is allotted five minutes until the total time of 30 minutes is used. During that
period, no person may speak twice until all who desire to speak have had the opportunity to do so. Persons wishing to address the
Board during Public Participation will be prioritized as follows: Parents/Students/Staff, residents of the district, non-residents of the
district. Persons desiring more time should follow the procedure of the Board to be placed on the regular agenda. The period of public
participation may be extended by a vote of the majority of the Board, present, and voting. The Board reserves the right to terminate
speech that is profane, repetitive, obscene, or disruptive.

Please request a translated copy of the Board Agenda by noon on the day of the meeting

https://drive.google.com/file/d/1BuxyZwyA1Zc7CUhInBXB5jfMRuQTA5dL/view?usp=drive_link
https://drive.google.com/file/d/1oAx7-M-f69-4rZ41ZO51qjdL75rfWH6g/view?usp=drive_link
https://drive.google.com/file/d/1i0MeflZNgYKbUqCvtxbz3LuN5NbPj8io/view?usp=drive_link
https://drive.google.com/file/d/1Lo1D-FkMLjJ3XizGii1XgSNtORCboJfR/view?usp=drive_link
https://drive.google.com/file/d/1xmtEnyF7zNxUoR48eJftlAjYOLBtswTO/view?usp=drive_link


in order to have one available at the meeting.

Solicite una copia traducida de la agenda de la Junta antes del mediodía del día de la reunión.
para tener uno disponible en la reunión.

कृपया बठैकको दिन दिउँसो बोर्ड एजेन्डाको अनवुादित प्रतिलिपि अनरुोध गर्नुहोस ्
बठैकमा एक उपलब्ध हुनको लागि।

Vui lòng yêu cầu bản dịch của Chương trình làm việc của Hội đồng quản trị vào buổi trưa của ngày họp
để có sẵn một cái tại cuộc họp.

请在会议当天中午之前索取董事会议程的翻译副本
以便在会议上有一个可用的。


